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Discursul
Escelenţiei Sale I. P. S. Domn 
archiepiscop şi metropolit Miron 
R o m a n u l ,  ţinut în şedinţa 
casei magnaţilor din 9 Maiu n. 

1894*)
Escelenţa Vostră, Domnule, president! 

înaltă casă!
Motivarea, cu care Escelenţa Sa 

Domnul ministru de justiţie a presentat 
proiectul de lege din desbatere şi care 
motivare s’a nisuit a o desfăşura aici în 
acésta casă şi cu graiu viu prin escelentul 
seu discurs, eu cu tote-că a fost volu- 
minosă, am aflat-o prea slabă, aşa de 
slabă, încât după a mea părere pe 
acea basă proiectul de lege nu se póte 
primi nici chiar pe lângă cea mai li
berală judecată, şi, iertaţi mi sinceri 
tatea, în mine provocă acea suspiţiune, 
nu sciu întru cât întemeiată, că în 
dosul acestui proiect de lege sunt, as
cunse alte scopuri şi alte nisuinţe cu 
mult mai depărtate.

Şi adecă în partea sa principală 
şi în liniamentele sale de frunte în 
motivare numai atâta se accentuiazâ: 
că precum în patria nostră sunt mai 
multe confesiuni, aşaesteîn vigórepentru 
fie-care confesiune un separat drept 
matrimonial şi acésta o numescé simplu 
de o stare, ce nu se póte suferi, o stare, 
care singură este destul motiv pentru ca 
sé se creeze un drept matrimonial civil 
unitar în stat, deopotrivă obligătoriu 
pentru fie-care confesiune.

Insă cu privire la acésta nici mo
tivarea ministrului, nici raportul comi- 
siunei justiţiare nu descopere şi nu 
ilustrézá cu esemple luate din vieţa 
publică, că aceste separate drepturi 
matrimoniale ale confesiunilor, ceesistă 
în patria nostră de secoli, ar fi din 
punct de vedere al referenţelor fami
liare şi din al adevăratelor interese ale 
statului, în adevăr isvorul relelor mari 
şi preste tot isvorul unor urmări stri- 
căciose, cari numai prin introducerea 
căsătoriei civile obligătore s’ar puté 
lecui, ci tocmai din contră Escelenţa 
Sa ministrul de resort deja la început 
a declarat, că plănuita reformă a drep
tului matrimonial nu este resultatul 
frecărilor ocasionale şi a colisiunilor.

Ce e drept, motivarea ministerială 
amintesce abusuri, cari se susţine, că 
ar proveni din dreptul matrimoniel 
actual al nostru, dară în loc ca din 
„şirul întreg“ al acestor abusuri să 
amintéscá cel puţin unele, aduce în 
locul prim libera esercitare religio- 
nară, înţeleg neconfesionalitatea, re- 
cepţiunea legii mosaice, ce se vede, că 
acum a devenit necesitatea arŞătore, 
apoi matriculele de stat şi preste tot 
alte pretensiuni de ale politicei bise
ricesc!, ce guvernul de acum a luat 
in programul său şi cari după părerea 
sa nu se pot validita fără căsătoria 
civilă obligătore.

Pe lângă acésta motivarea pro
iectului de lege se provocă cu tărie

*y Este cunoscut, cât de cu anevoie se póte 
face o traducere esactă din limba magiară în óre-carea 
din cele latine, prin urmare şi în cea română; dea- 
ceea când grăbim acum a comunica în traducere discur
sul Escelenţiei Sale aşa, preeum l’am putut cuprinde 
cu graba, ne reservăm a-1 publica din nou, îndată ce 
vom dispune de o traducere declarată dela locul cel 
tnai competent de autentică. Redacţiunea.

la esemplul altor state civilisate, unde 
căsătoria civilă obligătore este deja 
de mult introdusă, fără ca după cum 
cum se susţine, simţământul religios 
al poporaţiunii de acolo să fie vâtă 
mat; însă aeâstă provocare are scă
derea, că nu amintesce, că în respecti
vele state cu o disparentă escepţiune 
poporaţiunea este deplin homogenă şi în 
privinţa religiunei, şi în privinţa limbei, 
pe când la noi tocmai marea diferenţă 
religionară şi de limbă face inoportună 
introducerea căsătoriei civile unitare, 
ba din punct de vedere moral o face 
chiar imposibilă, dacă nu cumva sta
tul vrea să sgudue în temeliile sale 
instituţiunile referitóre la matrimo- 
niul, ce bisericele îl mărturisesc de 
sacrament.

Este adevărat, că, proiectul de 
lege nu eschide, ca după înehieierea 
căsătoriei civile să se potă face şi cea 
bisericâscă, ba din punct de vedere 
moral religionar motivarea o ţine chiar 
de dorit şi mai concede şi aceea, ca 
singuraticele biserici se potă con- 
strînge pe cale disciplinară pe cre
dincioşii săi la respectarea doctrinelor 
e i; însă esercitarea dreptului astfel re
servat pe sama bisericilor negreşit va 
provocă în multe caşuri frecări seriöse 
în sinul unor biserici deja şi la în- 
chieiarea căsătoriei, unde de altcum 
factorul principal este înclinarea reci
procă şi iubirea, dară mai ales la des
facerea căsătoriei, unde de comun în 
locul iubirei vine ura, carea ’şi caută 
apoi satisfacţiune cu ori ce preţ.

Biserica greco-orientalâ ortodocsă 
nici când n’a tras la îndoială dreptul 
statului, ca acesta cu privire la în
cheierea căsătoriei din consideraţiuni 
sanitare, pupilare, de indigenitate şi 
de serviciu public adecă din conside
raţiuni de stat să pună oreşi-cari sta
vile ; dară în contra aceleia trebue 
să protesteze cu hotărire ea legislaţiuna 
statului sé statoréscá esenţa căsătoriei 
şi să se considere de căsătoriă încheiată 
respective de desfăcută o astfel de faptă, 
care nu s’a împlinit conform doctri
nelor bisericei.

Aici n’are nici o importanţă pro
vocarea din motivare dintre împăraţii 
imperiului roman oriental de odinioră 
la Leone înţeleptul, care a esercitat 
drept jurisdicţionariu în afacerile ma
trimoniale ale greco-orientalilor; căci 
trebue sciut şi aceea, că în acel im- 
riu după consolidarea posiţiunii creş 
tinismului şi din punct de vedere al 
dreptului public, dar şi în faptă, numai 
o religiune a esistat, rehgiunea greco- 
orientalilor, ai căror supremi patroni 
au fost totdeuna împăraţii, cari, precum 
se scie, în tóté disposiţiunile lor aşa 
şi în regularei» trebilor matrimoniale 
au spriginit cu totă puterea biserica, 
însă aşa, că cu privire la ei în tóté 
numai dogmele profesate de biserică 
au fost normative, aşa dară domnito
rii imperiului roman răsăritean în faptă 
numai au sancţionat statoririle comune 
ale bisericei.

In fine motivarea sperează, că că
sătoria civilă, adecă introducerea ei, 
aşa precum se plănuesce în proiectul 
de lege, va înainta unitatea politică 
a naţiunii prin contopire socială.

Ce se ţine de unitatea naţiunii po
litice, îndreptăţirea dorinţelor în acé 
stă privinţă nime nu o póte trage la

îndoială, pănă când acâstă unitate po
litică este concipiată în spiritul legi
lor din 1868, cari legi asigură tot
odată liberă desvoltare şi naţionalită
ţilor nemagiare din patrie.

Inse, d rere ! la noi referinţele 
naţionalităţilor în urmarea unor prea 
regretabile neînţelegeri intrevenite in 
timpul din urmă de o parte între ma- 
giarime, de altă parte între naţiona
lităţile nemagiare, s’au stricat într’a- 
tâta, în cât intenţionata căsătorie ci
vilă, după a mea părere, nu mai póte 
ajuta nimica la aceste rele, ci nu mai 
le póte potenţa şi înmulţi; ar puté 
însă ajuta şi iucă radical, pre lângă 
moderaţiune din ambele părţi, respec
tarea reciprocă a drepturilor garan
tate în legile fundamentale, în care 
privinţă guvernul ar trebui sé pi’e- 
mérgá cu esemplu mai bun.

După observările de mai sus se 
pricepe de sine, că eu un pot primi 
proiectul de lege din cestiune şi de
clarând acésta, urmez nu numai con
vingere! mele interne, ci doresc a in
terpreta totodată, de şi numai în cu 
vinte debile mgrigirile credincioşlior 
şi a preoţilor bisericei gr. or. române 
din patriă, de repeţite-ori esprimate 
în unanimitate în sinódele ordinare 
diecesane, că eventuala introducere a 
căsătoriei civile este îndreptată contra 
esistentelor instituţiuni legale ale bi
sericei şi în consecinţele sale contra 
esistenţii însăşi a bisericei.

Spre documentare’mi voiu permite 
a ceti dintre asfel de pronunciamente un 
conclus adus alaltăieri de cătrăsinodul 
ordinarin archidiecesan gr. or. din 
Ardeal şi comunicat mie pe cale te
legrafică, care după introducerea obici
nuită sună astfel:

„S in o d u l, su s ţin â n d  în tr u  tó té  co n c lu su l  

sßu n r. 21  d in  5 ) 1 7  A p r i l e  1 8 9 3  r e f e r i to r i it 
la  p r o g r a m u l p o l i t i c  b ise r ice sc  a  g u v e rn u lu i  
ş i  în  deo seb i r e f e r i to r iu  la  p lă n u i ta  in tr o d u 
cere a  c ă să to i ie i  c iv i le ,  d e c la r ă  în  n u m ele  a r  

ch id iecese i g r . o r . ro m â n e  d in  A r d e i :  că  con
s id e ră  c ă s ă to r ia  c iv i lă  d e  o a ta r e  in s ti tu ţiu n e ,  
ca re  ig n o re ză  sa c ra m e n te le  s . n ó s tre  b is e r ic i  
ş i v a tc m ă  a u to n o m ia  n o s tră  b is e r ic é scă  g a r a n 
ta tă  p r i n  le g i le  s ta t i d u t  ş i  a s ig u r a tă  p r i n  
s ta tu tu l  o rg a n ic , sa n c ţio n a t d e  M a je s ta te a  ce- 
sa r ă  ş i  r e g e s c ă ; ca re  d e o p o tr iv ă  este  p e r i c u 
los p e n tr u  s ta t,  p e n tr u  so c ie ta te  ş i  p e n tr u  b i
se r ic a  n o s tr ă ;  — c ă  n 'a  f o s t  p r o v o c a t p r in  
b ise r ic a  n o s tr ă , n u  isvo resce  d in  treb u in ţe le  

p o p ó r e lo r  s ta tu lu i  ş i  ca re  d e ja  p r i n  co n sec in 
ţe le  sa le  a  n ă sc u t în  g u v e rn  id e a  ca  c e tă ţe 
n ilo r  se se a d m i tă  ş i  n e c o n fe s io n a lita te a , ceea  
ce n e în c u n g iu ra t v a  a v é  d e  r e s u l ta t  d e sp re ţu i-  
rea  r e l ig iu n i i  ş i  a  in s t i tv ţ iu n i lo r  s f in te  ş i  cu  
a césta  d im p re u n ă  d e m o r a lisa re a  p o p o r u lu i,  
care  a s t fe l  d e s p o ia t  d e  c r e d in ţă  ş i  d e  D u m 

n e ze u  nu  v a  m a i  a v é  n ic i  o s im ţir e  n ic i  p e n 
tr u  r e sp e c ta re a  le g ilo r  p a tr io t is m u lu i  ş i  a le  
ce lo r c iv ile , n ic i  p e n tr u  in s t i tu ţ iu n i le  s ta tu lu i.

BS in o d u l d e c i re sp in g e  in tro d u c e re a  că 
s ă to r ie i  c iv i le  ş i  d a c ă  cu  tó té  a ces te  le g is la -  
ţ iu n e a  n e -a r  o c tro a -o  a ceea , b is e r ic a  se v a  p le c a ,  
ín sé  to td é u n a  o v a  ţ in i - o  d e  n e f  e r ic ire  p e n 
tr u  b is e r ic ă  ş i  p e n tr u  s ta t  ş i - ş i  v a  ţ in e  d e  d a -  
to r in ţă  c re ş tin escă  ş i  p a tr io t ic ă  a  co n lu c ra  
cu tó té  m ijlÓ cele  le g a le  la  ş te rg e re a  a ce le i 
le g iu.

înainte de a încheia dară scurta 
mea vorbire îmi permit a mai face nu
mai o mică observare la discursul 
de alaltăeri a Escelenţiei Sale Domnu
lui ministru de justiţie.

Escelenţa Sa adecă, amintind 
dreptul matrimonial în vigóre în bi
serica greco orientală a (jis şi a sus
ţinut ca faptă şi în motivarea gene
rală, că acostă biserică desface căsă
toria şi din motivul, dacă unul din 
căsătoriţi sufere de alienaţiune men 
tală sau de vr’o bolă contagiosă in
curabilă şi în general, că în cele trei 
diecese gr. or. române este în vigóre 
drept canonic matrimonial divergent.

Apoi, onorabilă casă a magnaţi
lor, în acésta este o mică greşală 
din partea ministrului, căci în teme
iul amintitelor scăderi sufletesci şi 
trupeşei biserica gr. or. română nu 
desface căsătoria, ci o declară de ni
micită, dară numai atunci, dacă una 
sau alta dintre aceste bólé au fost 
mai mult sau mai puţin desvoltate 
deja înainte de încheierea căsătoriei, 
dar au fost ţinute în secret; desface
rea şi nulificarea căsătoriei însă sunt 
doué concepte de drept diferite.

Ce se ţine de pretinsul drept ca
nonic deosebit, observ, că în diecesele 
aparţinătore metropoliei gr. or. ro
mâne din patrie, dreptul matrimonial 
este unul şi acelaş, şi pe basa aces
tui drept unitariu căsătoria se póte 
desface numai din două cause de 
frunte, anume în caşurile morţii fisice 
sau morale şi în caşurile adulteriului; 
dar cu privire la adulteriu are loc 
presumtio juris et de jure. E proba
bil dară, că conspectul întrebuinţat 
de Escelenţa Sa Domnul ministru în mo
tivare, s’a redactat pe basa datelor sta
tistice nu deplin corect grupate, ceea- 
ce de altcum nu alterâză nici decum 
adevăratul drept canonic.

După tóté aceste acuma şi în nu
mele iluştrilor Episcopi ai provinciei 
mele metropolitane, cari s’au insinuat 
la cuvént, însă în scopul scurtării dis- 
cusiunii au renunţat de a vorbi, declar 
din nou, că acest proiect de lege des
pre căsătoria civilă nu-1 primesc, nu-1 
primim! (Aprobări în drépta/.

3\I5 M a i u .
3/15 Maiu 1848! ţ)i memorabilă 

şi epocală în istoria românilor, ecoul 
evenimentelor ei, petrecute la Blaş pe 
Câmpul libertăţii, răsună până în ^iua 
de aeji şi va răsuna secoli de-a réndul 
în inimile fie-cărui român.

In acésta <j' geniul unui popor, 
amorţit de o lungă apăsare, s’a rede
şteptat cu tărie neînfrântă şi a făcut 
pe cei 40 de mii de români, adunaţi 
pe malul Térnavei, să spună lumii, în 
numele întregului popor român, cu 
unanimitate şi însufleţire nemărginită: 
suntem şi vrem se fim!

Sunt cunoscute evenimentele, ce 
au precedat acéstá di mărâţă, sunt cu
noscute cele ce s’au hotărit la Blaş, 
în diua acésta şi din ele relevăm aci 
a$i, la aniversarea acestei <jlile două 
momente principale.

Unul este lupta, ce au avut să o 
susţină tinerimea nostră cultă de atunci, 
între cari figurau numele lui Iancu, 
Bărnuţiu, Papiu-Ilarian, Buténu, Lau- 
rian, ş. a. m. ca adunarea să fie démná 
de numele de român şi impunétóre, 
şi cari ne-au arătat cât de mult póte 
face iubirea ferbinte de ném şi de patrie

A
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Al doilea este jurământul, ce’l 
au depus românii pe Câmpul libertă
ţii sub conducerea episcopilor Şaguna 
şi Lemenyi şi în care a culminat 
hotăririle adunării. Ei au jurat cre
dinţă şi supunere monarcliului şi Au
gustei Case Habsbi rg'ce ; au jurat fi
ecare, că „ca român voiu susţinâ tot 
deauna naţiunea nostră română pe ca
lea dreptă şi legiuită, şi o voiu apăra 
cu tóté puterile, în contra oricărui 
atac şi asupriri; nu voiu lucra nici-o- 
dată în contra drepturilor, şi a inte
reselor naţiunei române, ci voiu ţină 
şi voiu apera legea şi limba nostră 
română, precum şi libertatea, egalita
tea şi frăţietatea; pe aceste principii 
voiu respecta tóté naţiunile ardelene, 
poftind egala respectare dela dânsele, 
nu voiu încerca să asupresc pe nime
nea, dar nici nu voiu suferi se ne asu- 
prâscă nimenea“ apoi că vor lucra 
pentru ştergerea iobăgiei şi pentru 
binele naţiunii române şi al patriei, 
încheind: „Aşa să-mi ajute DŞeu şi 
să-mi dea mântuirea sufletului meu 
Amin“.

In (|iua de a(ţi constatăm cu vie 
plăcere, că tinerimea nostră de a(}.i e 
demnă urmaşă a tineri mei de acum 
sunt 46 de ani, în iubirea de ném 
şi patrie şi întru a lucra şi a 8e jertfi 
pentru ele!

In <ţiua de aŞi constatăm, că po
porul român a ţinut stréns la jură
mântul de acum sunt 46 ani, în cre
dinţă neclintită faţă de tron, în cre
dinţă fierbinte faţă de sine însuşi, de 
naţiunea română şi in credinţă faţă 
de patrie.

In aceste să fim statornici ca 
stânca şi mai departe, în unire şi iu
bire să lucrăm pentru naţiune şi pa
trie şi atunci de nimic să nu ne 
temem.

„Aşa să ne ajute D-<ţeu“.

Ovaţiuni.
Şedinţa sinodală de Sâmbătă di- 

minăţa a avut un caracter de tot fes
tiv. Cu mare însufleţire au aşteptat 
membrii sinodului şi publicul auditor 
sosirea Escelenţiei Sale I. P. S. D. 
archiepiscop şi metropolit Miron Ro
ma n u l .  La intrarea în sală Ksce- 
lenţa Sa a fost intimpinat cu urale 
puternice de „se trăiâscă“.

Escelenţa Sa în termini călduroşi 
salută pe deputaţii sinodali, accen
tuând pacea şi bună înţelegerea, ce se 
recere pentru ca lucrările sinodului să 
se desvólte normal şi să aibă un re 
sultat favorabil şi cu acestea Escel. Sa 
împărtăşi binecuvântarea archierâscă. 
Intre însufleţitorele urale de „să tră- 
iâscă“ deputatul sinodal Nicolau G a- 
r o i u ţinu apoi următorea vorbire:

Escelenţa Vostră I. P. S. D-le Archie
piscop şi Metropolit!

Când la 25 Aprile a. c. Ilustrit. 
Sa Domnul archimandrit şi vicariu a 
deschis sesiunea acestui sinod, ne-a 
comunicat, că Escel. Vostră ori-cât 
a-ţi dorit a conduce şi de astădată 
agendele sinodului, totuşi fără a pre
geta a-ţi urmat chemărei Escelenţiei 
Vóstre de a apăra interesele bisericei 
nóstre acolo, unde trebuinţa era mai 
mare, adecă în casa magnaţilor. In 
vederea acestei lupte sinodul sa vă(j.ut 
îndemnat a lua şi din parte şi un con
clus, prin care din nou a dat espre- 
siune convingerilor sale în cestia cea 
atât de gravă a căsătoriei civile, şi 
acest conclus a aflat de bine a-1 co
munica şi Escelenţiei Vóstre, — nu 
atât că ar fi fost necesitate a Vă 
orienta, — ci mai mult ca asigurân- 
du-Vă de nou despre vederile sinodului, 
cu mai multă putere se Vă angagiaţi 
la lupta, ce Vă aştepta. Inimile nóstre 
pline de grije erau îndreptate spre 
Escelenţia Vostră.

Astă<j.i însă, când avem fericirea 
a Vă saluta mijlocul nostru, reîntors, 
grijii© nóstre au dispărut şi bucurie

a cuprins inimile nóstre, căci prin 
păşirea bărbătăscă şi dâmnă a Escel. 
Vóstre, acel proiect de lege, care era 
fatal pentru biserica nostră naţională, 
a cădut — cel puţin pe un timp óre 
care — şi suntem deplin convinşi, că 
cerând trebuinţa veţi lucra şi pe viitor 
tot asemenea şi încă cu puteri şi mai 
încordate. Noi din parte-ne Vă asi
gurăm de devotamentul şi fiésca no
stră iubire, şi suntem gata a Vă da 
tot ajutorul posibil în tóté luptele, ce 
a-ţi mai fi necesitaţi a purta pentru 
interesul şi binele bisericei nóstre ro
mâne gr.-or., dorind ca Atotputernicul 
D-(|eu să Vă ţină viâţa în deplină să
nătate încă mulţi-mulţi ani. Să trăiţi 
Escelenţa Vostră!

Urale însufleţite au însoţit acâstă 
vorbire

Escelenţa Sa binevoi a răspunde 
în termini călduroşi următorele:

I u b i ţ i i  mei D-ni deput a ţ i \
Cuvintele c&lduróse, cari mi le aţi 

adresat eri la sosirea mea din Buda 
pesta, şi acum le grăiţi din nou în faţa 
sinodului nostru archiediecesan, eu le 
consider de o manifestare a satisfacţia 
nei şi bucuriei generale, ce ne preocupă 
pe toţi, pentrucâ cunoscutul proiect de 
lege a căfiut în casa magnaţilor.

Este îndreptăţită acesta bucurie ge
nerală, pentrucă intr'adevăr acel proiect 
de lege conţinea, dacă şi nu un atac direct 
în contra instituţiunilor nóstre bisericesci, 
dar fără îndoială o seminţă, şi pentru 
seminţă o grădină de cultivare a unui 
indiferentism faţă cu caracterul sacra
mental al căsătoriei, de care indiferen
tism póte fi molipsit şi poporul nostru; 
ér acesta ar fi o pagubă mare pentru 
biserică.

Eu am presentat în casa magna
ţilor conclusul sinodal luat la începerea 
septămânei acesteia, care mi-l'aţi comuni
cat în cale telegrafică, şi mi-am făcut 
conscienţios împreună cu preasânţiţii fra 
ţi episcopi ai metropoliei nóstre dato- 
rinţa de a ne pune cu totă tăria in apă
rarea intereselor nóstre.

Ve pot şi deastadată asigura, că 
dară ar fi să se mai ivescă astfel de 
pericol pentru sânta nostră biserică, eu, 
pană când bunul D-fieu va voi să re- 
mâiu în postul acesta, voiu sta totdeuna 
amăsurat puterilor mele cu totă resolu- 
ţiunea întru apărarea intereselor bise
ricii

Dacă nu ne putem întruni toţi în 
vederile politice, cari au teren vast, aprópe 
nemărginit, cel puţin să fim uniţi în apăra
rea bisericii nóstre şi a instituţiunilor ei, 
conduşi totdeuna de scopul măreţ, care 
îl urmâresce biserica.

Cât pentru persona mea, ve mul- 
ţămesc din inimă pentru bunele simţi- 
mente, ce mi-le manifestaţi; ér acum ter
minate acestea, să ne căutăm de alte lu
cruri ale nóstre, pentru cari ne am în
trunit în sinodul anual.

Deputaţii sinodali au ascultat stând 
în picióre acâstă vorbire, întrerupându-o 
de mai multe ori cu aprobări vii, ér 
la urmă sala a răsunat de însufleţite 
nrale: „Să trăiâscă!“

Momentele acestea festive s’au 
trecut la procesul verbal al şedinţii 
din aceea <ţi- *

Despre primirea sărbătorâscă a 
Escelenţiei Sale la reîntorcerea din 
casa magnaţilor au luat notiţă tóté 
foile din patrie şi multe din cele stre
ine Foia germană locală „Sieb D. Tage
blatt“ condamnă in termini aspri pur 
tarea sluşbaşilor dela gară şi acâsta 
o condamnă chiar şi unele foi „pa
triotice“.

*
Dela Arad şi Caransebeş ni se 

anunţă, că înalţii prelaţi Preasânţiile 
lor Domnii episcopi: loan Meţian şi 
Nicolau Popea au fost de asemenea 
sărbătoriţi la reîntorcerea din casa 
magnaţilor, făcându-li-se mari ovaţiuni.

Sinodul archidiecesan.
Raport special.

Şedinţa IV.
ţinută la 27 Aprile (9 Main) 1894.

Şedinţa se deschide la orele 10. 
a. m. Intre alte acte presentate se 
presentâză propunerea deputatului Au
gustin Nicoră, în care este luată adresa 
cunoscută a junimei române la adresa 
8Ínódelor şi a consistoriilor. Propune
rea era provăcţută acum cu subscrieri, 
Deóre-ce în sensul regulamentului 
sinodal propuneri pot face numai „mem
brii sinodali“, şi subscriitorii nu erau 
deputaţi, afacerea deşi s’a insinuat 
ca propunere, a trebuit să fie consi
derată ca petiţiune, şi a fost dată co- 
misiunii petiţionare.

Trecându-se la ordinea idilei s’a 
pertractat raportul genera! din plen, 
cel al senatului bisericesc şi scolariu.

Momente de mai mare importanţă 
e conclusul, în care consistoriul e pro
vocat ca afacerea cu ajutoriul de stat 
al bisericei nóstre să o promoveze la 
congresul naţional bisericesc, care se 
va ţinâ la tomnă cu recercarea să mij- 
locâscă dela guvern ajutoriul bisericei 
fără condiţiunile, sub cari în 1885 si
nodul a fost necesitat să renunţe la 
primirea lu i; a avut în vedere împre
jurarea, că bisericei reformate i s’au 
asigurat în anul curent sume conside 
rabile din budgetul ţerii, fără nici o 
condiţiune şi din acest motiv a adus 
conclusul seu.

La raportul scolariu a fost des- 
baterea lungă la punctul, unde să arată 
că guvernul în vara anului 1893, la 
pedagogia nostră, şi numai la a nostră, 
nu a admis la facerea esamenului de 
cualificaţiune nici pe clericii absolvenţi, 
nici pe candidaţii pregătiţi pe cale pri
vată. Afacerea acâsta e încă pendentă 
la ministru. Ordinul acesta al minis
trului nici nu a fost comunicat cu au
toritatea bisericâscă, ci numai de-a 
dreptul cu comisariul guvernului, care 
a fost trimis spre a-şi esercia dreptul 
cuprins în art. de lege XVIII: din 1879

S’au luat act despre măsurile de 
legitimă apărare luate de câtră consis- 
toriu, şi la sesiunea viitóre să se co
munice starea lucrului

Raportul consistorial constată o 
urcare a salarielor învăţătoresci în ra
port cu anul trecut de peste 60,000 
fi. şi cu tótá încordarea acâsta a mij- 
lócelor şi puterilor materiale totuşi în 
raport cu legea cea nouă se mai arată 
o trebuinţă de 35 000 fi. anuali.

Şedinţa se închide la 1 oră şi ju
mătate, anunţându-se cea procsimă pe 
Joi, la orele 10 şi puindu-se la ordi
nea cjilei rapórtele comisiunilor.

Şedinţa V,
ţinută Joi, 28 Aprile (10 Main c.)

Şedinţa să începe la 10 óre a. m. 
Să presentesă cererile de concediu pe 
întrâga sesiune a deputaţilor mireni: 
Simeon Paşca şi Zaharie Tatar. De
putatului Paşca i-se acordă concediul 
cerut ,âr lui Zaharie Tatar i-se denegă.

După o propunere în favorul cer
cului electoral, XV Târnava al cărui 
centru de scrutiniu e pus tocmai la 
marginea cercului, şi după o interpe- 
laţiune despre ordinea internă în se- 
minariul nostru archidiecesan, au ur
mat la ordinea (jilei rapórtele comi
siunilor. începutul l’a făcut comisiunea 
finanţiară cu raportul general al con- 
sistoriului archidiecesan ca senat epi- 
trope8C, care în tóté punctele a fost 
luat la cunosciinţă.

Obiecsul al doilea a fost funda 
ţiunea făcută de fostul deputat sino
dal şi asesor consistorial onorariu Dr. 
Ab8olon Todea, advocat în Reghin. 
Preţuindu-’şi averea sa la suma de
100.000 fi. răposatul Dr. Todea, care 
ca tinăr din părinţi săraci cu stipen

diul bisericei şi-a completat studiile, 
a făcut o fundaţiune de 10.000 fi. de
stinată pentru stipendii şi să fie ad
ministrată de consistoriul archid. In 
urmă s’a constatat, că averea rămasă 
e cu mult mai mică şi s’a făcut în
voială cu erezii cu o sumă de 6000 fl. 
Suma acâsta o a acceptat consistoriul 
archidiecesan, o a acceptat şi sinodul 
şi astfel fundaţiunea se va pune in 
lucrare, începând cu suma de 6000 H.

A urmat apoi tot în ‘referada co- 
misiunii organisătăre o cestîune de 
pensionare Mai mulţi preoţi au ce
rut să li se voteze pensiune din fon
dul de pensiuni al archidiecesei, în
fiinţat abia de 2 ani. Mai ales au 
cerut pensiuni acei preoţi bătrâni, cari 
şi-au pus capelani şi au rescumpărat 
cu 200 fl. solviţi deodată 40 de ani 
de serviciu. Consistoriul a promovat 
afacerea spre deslegare la sinod cu 
propunerea, ca acelor preoţi să nu 
li-se dea pensiune, căci după aşe(Jă- 
mintele nóstre bisericesci, la aşe(ţarea 
de capelani, venitul jumătate e reser
vat preoţilor, cari din neputinţă au 
cerut capelanul. Acestora le este deci 
asigurată esistenţa prin instituţiu- 
nea capelaniei, âr fondul de pen
siune să acopere trebuinţele cele mai 
aríjétóre, venind in ajutoriul văduvelor 
şi a orfanilor, rămaşi după preoţi, şi 
în al preoţilor deficienţi.

Comisiunea organisătore a propus, 
că sau să rămână cu 1/2 venitul din 
parochie, sau să li-se dea pensiune, însă 
atunci V, venitul din parochie să între 
la fondul de pensiuni.

Deputatul Vasilie Damian a pro
pus, ca se li-se dea acelor preoţi pen
siunea

Deputatul Dr. Remus Roşea a 
propus să se priraâscă vederile con- 
sistoriului, şi preoţilor cu capelani cu 
destragerea de lacse pentru 10 ani 
să lise restituie sumele solvite în fond.

Deputatul Daniil David a propus 
susţinerea vederilor consistoriului, dar’ 
cu adausul că acelor preoţi să li se 
restitue totă suma solvită în fond.

La votare au că(jut tóté propu
nerile, şi astfel obiectul a rămas ne- 
decis.

Va veni însă sub desbatere tot 
în sesiune acâsta, când se va pertracta 
instrucţiunea pentru fondul de pen
siuni, care e tot in referanda comisiunei 
organisatóre.

Şedinţa procsimă la orele 9 a. m. 
la Ordinea (}>•©> sunt rapórtele comi
siunilor.

Şedinţa VI.
ţinută Vineri 29 Aprile (11 Maiu) 1894.

Şedinţa să deschide la 9 óre.
Se dă concediu deputatului Dr. 

loan Popescu pe restul sesiunii; să face 
apoi o interpelare cu privire la nepar- 
ticiparea tractului Unguraş la alegeri
le de deputaţi mireni şi se însărcinâză 
consistoriul cu cercetarea.

După acâsta presidiul comunică 
sinodului, că Escelenţa Sa înalt Prea
luminatul şi Preasfinţitul Domn archie
piscop şi metropolit Miron Romanul 
sosesce cu trenul de a<ji la óra 1 p. m. 
în mijlocul nostru dela şedinţele casei 
magnaţilor, la ale cărei desbateri a 
luat parte şi în decursul vorbirei Sale 
a descoperit şi temerile esprimate de 
sinodul nostru cu privire la intro 
ducerea căsătoriei civile obligátóre. 
Intre cele mai vii aclamaţiuni a primit 
sinodul propunerea deputatului Zacha- 
rie Boiu ca sinodul în corpore să mârgă 
la gară şi să primâscă festiv pre Es
celenţa Sa, care şi acuma prin ţinuta 
sa bărbătâscă a făcut onóre bisericei 
nóstre naţionale, şi în general naţiu
nei nóstre românesci.

Urmeză apoi la ordinea t îlei ra
portul comisiunii organisătore asupra 
instrucţiunii pentru fondul de pen 
siuni.

Şedinţa să închide la 11 şi Va óre.
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Sinódele diecesane.
Si nodul  di eces e i  Arad.

Deschiderea, sinodului eparchial gr. or. 
român din Arad, care a avut loc Duminecă 
în 6 Main n. a. c. a premers s. liturgie şi 
solemna chemare a Duchului sfânt, oficiată 
în biserica catedrală de cătrâ Prea S. S. 
Episcopul loan Meţianu, asistat de domnii 
V. Goldiş vicariu episcopesc, A Hamsea 
protosincel şi fip  mai mulţi protopresbiteri.

La 6râ 12 din (fi a urmat deschiderea 
şedinţii prime prin Prea S. Episcop loan 
Meţianu, cu o cuvântare frumosă, care o 
vom publica în unul din nrii procsimi. După 
deschidere presidiul a designat de notari 
provisori ai sinodului pe deputaţii Voicu 
Hamsea, protopresbiterul Lipovei, loan Len- 
ger şi Er. Liviu Macu. La apelul nominal 
au răspuns 39 deputaţi din cler şi mireni 
prosenţi, predându-şi credenţionalele. întreg 
sinodul s’a împărţit apoi in patru secţiuni 
pentru verificarea deputaţilor aleşi. La 3 őre 
d. a. s’a deschis şedinţa a dóua, în care sec
ţiunile au presentat rapórtele lor şi s’au 
ales şi constituit comisiunile speciale. Depu
tatul mirén loan Beleş n’a fost verificat. Şe
dinţa proc8imă s’a anunţat pe Mercuri în 9 
Maiu n. Pănă atunci comisiunile au a stu
diat materialul dat lor şi vor lucra rapórtele 
pentru sinod.

Cu trenul de sérá Episcopul a plecat 
la şedinţele casei magnaţilor din Budapesta, 
fiind însoţit la gară de deputaţii sinodali 
presenţi.

Procesul memorandului.
(Urmare).

8 Maiu.
In decursul acestor discusiuni pu

blicul magi ar îşi permite observări 
critiăe revoltătore. Tribunalul se re
trage şi decide pedepsirea Drului Frâncu 
cu 100 florini. Sentenţa se esecută 
imediat, după-ce preşedintele n’a ad
mis nici o discuţie asupra acestei ho- 
tărîri.

Dr. Mi l oş  S t e f a n o v i c i  con
stată şi cere ca sé iee protocol, că în 
timpul cât tribunalul s’a retras, mai 
mulţi juraţi au ieşit din sală şi s’au 
plimbat pe afară.

t)r. G a v r i l a  cere cuvântul, dar 
nu ’i-se dă, de aceea insinuâ nulitate. 
Asemenea vrea sé vorbéseá şi Drul 
Lucábiu, dar preşed. declară, că nu 
are cuvânt pănă nu va veni rîndul la 
dénsül. Sé iau naţionalele.

Dr l oan  Raţ i u ,  născut la Tur. 
da, 66 de ani. are familie, advocat 
în Sibiiu. La întrebarea dacă a mai 
fost pedepsit şi de ce vârstă sunt 
membrii familiei, nu răspunde.

Apărătorul Dr. F r â n c u  constată, 
că preşedintele nu are drept sé pună 
cele 2 întrebări, în procedură nu sunt 
provătfuteA

Dl. G. P o p  de Ba se sei.  Preş. 
Unde sunteţeţi născuţi ? In loc de a 
răspunde Dl.P o p pretindeséfie interogat 
românesce. După-ce la repeţitele ru- 
gări preşedintele îi respinge cererea 
răspunde la întrebările prime, că e 
născut în Băsesci, 58 ani, gr.-cat.. că 
sátorit, are o fetiţă şi are avere. La 
întrebarea, dacă a fost pedepsit, nu 
răspunde.

Df. Vas i l  iu Lu căc i  u . Nu pri
mesc tălmaciu. D că-î vorbă să apăr 
patria merg în persoflă, nu prin tăl
maciu ; dacă e sé plătesc dărea din 
puga mea, nu prin tălmaciu Diregă- 
torii sunt pentru noi şi nu noi pm- 
1 ru diregători,de aceea cer, că di) j- 
gătorii, să ne pricăpă direct şi nu 
prin tălmaciu. Interpretul traduce, Lu- 
caciu constată, că traducerea e falsă. 
Preşedintele spune prin interpret, că 
e în interesul acusatului să vorbăscă 
unguresce sau să primăscă tălmaciu.

Dr. L u c a c i u :  Forţii mă supun, 
dar’ dreptul naţiunii mele este mai 
scump, decât interesul meu, decât vi- 
ăţa mea. Avem lege sancţionată de 
Maiestatea Sa, intreb pe dl president, 
vrea să aplice legea sau vrea să facă 
presiune morală asupra mea ?

Pr e ş e d .  spune, că de mai multe 
ori s’a declarat în acăstă cestiune şi 
rogă a ’i-se răspunde, la întrebările 
ce pune.

Dr. L u c a c i u cere permisiune să 
se înţelegă în acăstă causă cu apără
torul seu.

P r e ş e d .  îi denăgă
Dr. L u c a c i u :  Dacă e vorbă de 

presiune, trebue să cedez şi răspunde 
apoi la întrebări, spunând că e năs
cut în Apa, de 42 ani, gr. cat., pa 
roch în Şişeşti, are 4 copii. La între
bările cele două nu răspunde.

Dum. Corn şa mai ântâiu spune 
că pe Comşa Demeter nu ’1 cunosce, 
numele lui e Dumitru Comşa.

P r e ş e d .  corege greşăla acesta
După ce se declară solidar cu 

observările făcute de colegii sei de 
mai nainte, răspunde la întrebările 
puse. Născut în Sibiiu, 48 ani, gr. or. 
căsătorit, are 4 copii, profesor la se 
minar. La întrebarea mai fost ai pe
depsit, nu dă nici un răspuns.

Dl Au r e l  M u r ă ş a n, ca apără
tor face escepţiune în contra punerii 
întrebărilor superflue: Că mai fost-ai 
pedepsit, şi de ce vârstă îi sunt copii.

P r e ş e e d .  cere motivare
Mu r ă ş a n  motivăză cu pracsa 

şi cu procedura penală de presă.
In t e r p r e t u l  treduce forte rău.
Mu r ă ş a n :  aduce caşuri concrete 

drept dovadă despre necapabilitate 
tălmaciului.

B r e d i c e a n :  dovedesce aseme
nea cu esemple concrete din decur 
sul desbaterji, ca interpretul nu spune 
ceea-ce ar trebui. Asemenea dl Coro- 
ianu, citeză unele esemple şi cere să 
so constată la protocol, că dragomanul 
nu scie tălmăci.

S e p t  ein iu Al bi  ni  înainte de 
a răspunde la întrebări, care să se no
teze la protocol declaraţiunea impor
tantă a interpretului, că traduc ce pot 
şi cum pot, apoi răspunde că s’a năs 
cut în Spring, de 33 ani, căsătorit, 
gr. cat. şi fără avere. La întrebarea 
dacă e mai fost pedepsit, nu răspunde

Dr. I). P. B a r c i a n u  se alătură 
şi el la declaraţiile de mai nainte 
ale acusaţilor şi apărătorilor.

Dr. Barcianu, născut în Răşinari 
gr. or., părinte a b copii, profesor, 
are puţină avere La întrebarea de 
ce vîrstă îi sunt copii şi fost-a pe
depsit, nu răspunde.

P r e ş e d .  esclamă Cristea Miklós 
Cristea se ridică şi cere să fie numit 
pe numele seu Ni col ae ,  ér’ nu Mi
klós.  Preşedintele se corege

Nie.  C r i s t e a  constată greu
tatea posiţiei interpretului Nu-’l în- 
vinovăţesce însă pe el, ci sistemul care 
vrea ca justiţia să se administreze 
prin interpret. Acusatul cunosce mai 
multe limbi şi scie din esperienţă cât 
de greu este a traduce la moment 
liber şi fidel dintr’o limbă într’alta 
chiar şi atunci, când omul cunosce 
perfect ambele limbi. Se alătură la 
cererile colegilor sei şi apoi răspunde 
la întrebările puse afară de cele două, 
dacă a fost pedepsit şi de ce vârstă 
îi sunt copiii. E născut în Ocna-Sibi- 
iului, de 59 ani, are familie, e ase
sor consistorial în Sibiiu şi are şi 
avere.

Cu acestea şedinţa a doua se în
chide, anunţându se şedinţa III pe 
3 óre d. a.

P r e ş  e d . declară şedinţa de 
deschisă jumătate la 4 d. a., obser
vând că dintre acusaţi lipsesc dl. 
Sepiimiu Albini şi Dr. Vasile Lu
caciu şi rogă pe procuror să facă 
propunere în causa acesta.

P r o c u r o r u l :  On. tribunal, Ilus
tre die preşedinte. x\eapăn\nd cei doi 
acusaţi rog se fie citaţi.

Dr. S t e f a n  Pop.  arai£, că cli
entul său Albini nu sa  presentat din 
motiv pentru că nu are siguranţa 
personală.

Asérá plebea, — continuă Dr. Pop, 
pe care nu voesc să o numesc eu o 
adevăratu-’i nume, ne-a înjurat şi am fost 
îmboldiţi de conducătorii poliţiei. L

I evident dar’, că clientul meu nu póte 
aparé la pertractare fără a fi insultat. 
Binevoiţi deci a lua necesarele dispo- 
sîţii şi încă nu numai prin vorbe, ci 
şi prin fapte ca clientului meu să 
’i-se dea posibilitatea de a se puté 
presenta, garantându-ise siguranţa per
sonală. înaintez aici un document, din 
care se vede bruscheţa, cu care a fost 
insultat

P r o c u r o r u l :  On. tribunal, ilus
tre die preşedinte, la cele propuse 
de dl apărător, îmi iau voe a observa, 
că acusaţilor le stă în drept a se fo
losi înaintea forurilor competente de 
remediile legii. Cele petrecute însă 
nu sunt de aşa, că din pricina lor 
acusaţii să nu se presente înaintea 
tribunalului. Şi de vreme ce ei nu 
sunt bolnavi, dupăcum a declarat chiar 
dl apărător, propun să binevoiţi a-’i 
cita şi în cas contrar a dispune es
cortarea lor.

Dr. St. Pop:  Fiind-că eu m’am 
presentat aci numai ca apărătorul 
lui Albini, şi despre Lucaciu nu se 
scie nimica, mă rog a suspenda şe
dinţa pănă la venirea lor fără a mai 
face vre-o disposiţîe.

Tribunalul se retrage pentru a 
aduce hotărîre. La 4 óre deschitfân- 
du-se şedinţa, notarul dă cetire ur- 
mătorei decisiuni: tribunalul regesc 
a hotărîf în causa abşenţii dlui V, Lu
caciu şi S. Albini, ca aceia să fie ci
taţi îndată. La' cas că nu se vor pre
senta să fie escortaţi din motivul, că 
nu ’şi-au justificat absenţa şi cele 
spuse de apărător nu sunt îndestu- 
litóre

P r e ş e d i n t e l e :  Din causa ve
nirii pe tapet a cestiunii acesteia ob
serv, că şi mie ’mi-a venit la cunos- 
cinţă oficiosă, că acusaţii şi apărăto
rii ar fi fost afirmativ restrînşi în 
libertatea lor personală şi am şi tri
mis recercare cătră căpitănatul oră
şenesc, ca în sfera lui de activitate 
să se îngrijască pe deplin de sigu
ranţa, lor privată şi atari caşuri să nu 
mai obvină.

Dr. Stefanovici: Onorat tribunal! 
îmi iau voe a declara, că în íntrégá 
causa acăstă s’a strecurat o greşală 
de vreme* ce eu, ca apărătorul Drului 
Lucaciu, atunci n’am fost de faţă, 
când s’a pus cestiunea din întrebare 
pe tapet şi mai târŞiu venindu-mi la 
cunoscinţă cele întâmplate, m’am dus 
grabnic la clientnl meu, ca să mă 
conving despre adevărul acestora. Con
stat cele întâmplate şi pe basa con
statării acesteia, daţi mi voe să fac 
următorea propunere: insultându-se 
acusaţii şi apărătorii tot atât cu vorba 
cât şi cu fapta e de lipsă să li-se 
garanteze libertatea lor. Ilustritatea 
Vostră aţi declarat, că nu întră în 
sfera d-vostră de activitate să obser
vaţi cele ce se petrec pe stradă, ci 
numai cele ce se petrec în sala şe
dinţă , şi aci stă greşala. Fiind că 
acusaţii nu s’au preseutat din propria 
lor voe. şi pe basa citaţiunii eliberate 
de tribunal, chiar de aceea cade în 
sfera de activitate a acestui tribunal, ca 
prin organele sale administrative să 
se îngrijască de libertatea personală 
a acusaţilor şi a apărătorilor lor. 
Fiind-că s’a mai întâmplat odată, că 
acusaţii şi apărătorii să fie insultaţi 
atât cu vorba cât şi cu fapta, se pot 
dovedi, cu domnul Ciuta, Kerekes şi 
alţii- (întrerupere din partea presi- 
dentului). Fac următorea rugare, ca 
pentru clientul meu din momentul de 
faţă sé se pună la disposiţie din par
tea onoratului tribunal pază (predă 
un document, prin care se constată 
atacurile eserciate asupra Drului Lu
caciu).

P r e ş e d i n t e l e :  Am intervenit 
la autoritatea administrativă, că în 
cercul seu de activitate sé facă tot 
posibilul şi să se îngrijâscă în tot 
chipul a se garanta libertatea indivi
duală. Cum se va esecuta acest lucru, 
privesce autoritatea respectivă.

Se continuă interogatorul.

P a t r i c i u  Ba r b u :  Domnule pre
şedinte, fiindcă ni-8a refusat ascultarea 
năstră imediată şi s’a introdus siste
mul de a fi interogaţi prin interpret, 
mă alătur şi eu la cele (fise de ceia- 
lalţi colegi ai mei şi adopt întru tóté 
vederile lor.

Dr. Ga v r i  1 ă constată, că tribu
nalul n are drept în virtutea §. 56 din 
procedură sé întrebe pe acusat, că de 
câţi ani sunt copii lor şi dacă au mai 
fost pedepsiţi sau nu.

Pr eşed. ;  Coroján Gyula.
Co ro i an: Cer să se constate, 

die preş. că în matricula botezaţilor nu 
sunt înscris sub numele acesta, fiindcă 
sunt român şi născut din moşi stră
moşi tot români.

De 20 de ani eserciez profesiunea 
de advocat şi de acest lung timp vă 
rog să mă credeţi, die preşedinte, am 
învăţat să respectez şi să iubesc le
gile patriei şi chiar pentru prestijul 
justiţiei, pe care o privesc ca o ga
ranţie a desvoltării statului, vă rog 
să-mi admiteţi cererea şi să fiu ascul
tat inmediat de tribunal.

Dr. A u g u s t i n  Bunea :  Die 
preş. şi onorat tribunal regesc! Am 
onóre a declara, că şi eu mă alătur 
la protestul, care să face atât din 
partea clientului meu cât şi a celora- 
lalţi domni apărători cu privire la 
aceea, că apărarea să se facă în limba 
maternă a acusaţilor. Căci în chipul 
acesta nu ne putem esprima cugetarea 
nostră aşa de clar cum am dori. Aibă 
dl tălmaciu ori câtă bunăvoinţă şi ori 
câtă silinţă ’şi-ar da, necunoscându-ne 
bine limba, nu va pute nici odată in
terpreta cuvintele cu adevăratul lor 
sens, de asemenea mă alătur şi eu la 
protestul făcut de colegii mei apără
tori cu privire la întrebarea dacă au 
mai fost acusaţii pedepsiţi sau nu. Şi 
acesta cu aiât mai vîrtos cu cât în 
§ 54 din procedura criminală nu să 
face nici o pomenire de întrebarea 
acésta.

P r e ş e d i n t e l e  îl întrerupe şi 
trece la interogarea Drului Mihali.

Dr. Teodor M i h a 1 i : Die preşe
dinte şi on. tribunal! Respingându-se 
cererea dini Dr. Raţiu ca interogatorul 
să se facă în limba română, eu nu voiu 
mai reveni asupra ei, deóre ce sunt 
convins, că întocmai voiu fi şi eu res
pins, să-mi permiteţi însă, die preşe
dinte, să mă asociez şi să accept mo
tivele aduse din partea consoţilor mei 
acusaţi şi apărători, adăugând, că atunci 
când am adresat la on. tribunal ca 
se ne permită a ne apăra în limba 
română, care este limba nostră ma
ternă, n’am făcut-o cu intenţie ca să 
perdem vremea, ci fiind-că procesul 
acesta nu este numai al nostru, ci al 
întregului popor român. A trebuit ca 
noi să cerem ca apărarea să se facă 
în limba maternă. De asemenea am 
cerut să fim ascultaţi direct de tribunal 
pentru că ştiu din esperienţă cât de 
rău se face interpretarea cuvintelor 
prin tălmaciu. Aşa de pildă cuvântul 
p i s m a ş a fost tradus de un tălmăcim 
c i smaş .  Vedeţi prin urmare că causa 
pentru care cerem să fim ascultaţi 
direct în limba nostră este, că prin 
traduceri atât de false ca acelea ale 
dlui interpret apărarea nostră nu va 
ave nici un efect. Şi dacă noi comi
tetul partidului naţional, noi care cu- 
nÓ8cem legea nu putem beneficia de ea, 
ce se va întâmpla cu poporul, care nu 
cunosce legea? Apoi dl Mihali răs
punde la întrebările îndatinate.

Urmézá Dr. Gavrilă T r i p o n :  în 
ce privesce meritul cestiunii ţin a vă 
declara, că mă alătur la cele «fise, adecă 
la prteostul făcut de dl Dr. Mihali.

I n t e r p r e t u l  traducând cele (fise, 
dl Tripon îşi dă naţionalul. Născut în 
Iclodul-mare, 34 ani, gr.-cat. însurat, 
de profesiune advocat, cu puţină avere. 
La întrebarea că fost-a pedepsit, răs
punde că deşi n’ar fi dator să dea în 
privinţa acesta desluşiri, enunţă, că 
n’a fost pedepsit.

Apărătorul Dr. B r a n i s c e  se ală
tură la cererea de nulitate a colegilor
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sei advocaţi şi apărători, rogă însă to
todată pe dl president, că în interesul 
deliberărilor acestor cereri de nulitate 
sé se introducă în procesele verbale 
stenografice atât traduceri din limba 
magiară a răspunsurilor acusaţilor, cât 
şi traducerile românesci ale întrebă
rilor puse de dl preşedinte, ca din 
acest tecst sé se potă constata întru 
cât aceste cereri de nulitate au fost 
probate sau nu. Constată apoi tradu
cerea defectuosă a tălmaciului.

Şedinţa se suspendă pe 5 minute
Tribunalul se retrage.
Redeschi(Jendu-8e şedinţa la 5V2 

notarul cetesce decisiunea tribunalu
lui în sensul căruia cereii dlui Bra- 
nisce nu se dă loc.

I n t e r p r e t u l  traduce.
Dl Dr. B r a n i s c e :  Dl preşedin

te şi onorat tribunal: din cele a<jlite 
pănâ acum dela dl tălmaciu cred, că 
v’aţi făcut o idee esactă de modul 
precis şi clar cum scie d-sa traduce. 
Fiindcă interpretarea se face atât de 
defectuos, cer şi insist ca sé se trécá 
în procesele verbale atât traducerile 
româneşti cât şi răspunsurile dlor acu- 
saţi din limbă română în cea magiară 
Acésta o fac ca aceste protocóle sé 
potă servi şi dlor apărători, care vor 
veni după mine cu esemplu şi respec 
tuos insinuu cas de nulitate.

I n t e r p r e t u l  traduce.
Pr eşed.  enunţând că conform 

dorinţii esprimate de dnii apărători, 
juraţi şi procuror şedinţele de aici 
înainte vor avă Inc numai înaintea 
de amăiji dela 8—2 óre şi rugând pe 
acusaţi să se presenteze de aici îna 
inte punct la 8 óre pentru a nu fi 
silit a-’i aduce prin escortă, la orele 
6 închide şedinţa.

' (Va urma.)

N o u t ă ţ i .
Daruri de Pasci. I. P. Sa metrop» 

litul-primat Ghenadie al României a primit 
dóue prefióse daruri de Pasci şi anume unul 
din partea regelui Carol şi altul din partea 
epitropilor aşezămintelor „Nifon Metropoli
tul“. Cel dintâiu este un engolpion cu ima
ginea Mântuitoriului pe smalţ albastru în 
stil bizantin, copiată după istorisirea atribu
ită lui Lentul, proconsulul Iudeei, când res- 
cumpărătorul omenirii se afla pe pământ în 
Ierusalim. Placa engolpionului este încungiu- 
giuratâ giur-împregiur cu 60 petricele şi 
briliante, având 12 petri mai mari, între 
aceste se află câte trei flori de câte 10 pe
tri de briliant, ér preste tot 120 de petri. 
In mijloc fiecare flore are câte o petră de 
rubin şi alta de smarald, adecă 12 rubinuri 
şi 8 smaralduri. Deasupra se forméza o flóré 
cu smalţ, în mijlocul acesteia este o flóré 
cu 10 petricele de briliant şi în mijlocul ei 
un rubin ér în josul ei un smarald. Preste 
tot engolpionul este lucrat în aur şi smalţat, 
având în dosul lui inscripţiunea: „Carol I, 
rege al României, 17 Octobre 1893“. Al doilea 
dar este un ciasornic de valóre lucrat tot în 
smalţ pe aur. Un lănţuşor mic de aur atârnă 
de acest ciasornic.

** *
Societatea pentru fond de teatru 

român de trei ani n’a putut Jiné adunare 
generala. La Arad pedeca au fost demon- 
straţiunile politice, 0ră la Braşov cholera; 
se spe'ă, că în anul acesta se va puté ţin0. Co
mitetul societăţii în ulţima sa şedinţă a 
constatat, că fondul s’a urcat la suma de
60.473 fl. ** *

Congres. Pe 21 1. c. n. este convo
cat la Alba-Iulia un congres liber gr. cat. 
Se va discuta despre proiectul căsătoriei 
civile obligátóre şi despre proiectul matri- 
culelor de stat. ** *

f  Elena P. Dima, soţia profeso
rului dela gimnasiul nostru din Braşov Pant. 
Dima, s’a mutat la cele eterne, lăsând in a- 
dâncă jale o frumósá şi număroşă familie, 
un mare număr de rudenii şi pe toţi cari au 
cunoscut pe acésta fică a Braşovului, pe a- 
cest suflet nobil, care prea de timpuriu s’a 
sălăşluit în locaşurile drepţilor.

Jalnica familie face cunoscută acésta dure- 
r0să şi mare perdere prin următoriul anunţ:

Jalnicii părinţi soţ, fii, fiice, surori 
şi celelalte rudenii, cu profundă mâhnire vă 
aduc la cunoscinţă perderea, ce an încercat 
în mórtea prematură a iubitei lor fiice, soţiii 
mame şi surori.

E L E N A  1*. D I M A
născ. FL.OK IAN, 

în vârstă de 46 ani.
Sunteţi rugaţi a lua parte la serviciul 

funebru, ce se va săvîrşi în bis. Sf Nicolae 
din Scheiu Duminecă 1/13 Main a. c., la 
orele 3 p. m. unde sâ vor depune rămăşi
ţele pământesci spre vecinica odihnă.

Braşov, 1/13 Maiu 1894.
Fiă-i ţărina uş0ră şi memoria eternă! 

Panteleimon Dima, profesor, soţ; Nicolae 
Olga, Manase, Leonora şi Mariéra, fii şi fiice; 
loan Florian şi Ana Florian părinţi, Eugenia 
Florian şi Hareti Rusu născ. Florian, surori.

Raportul general al senatului 
scolariu.

(încheiere.)

VI. Ajutore.
Ajutórele votate în budgetul anului 

1893 pentru şc0le şi învăţători s’au împărţit 
în decursul anului cu considerare la trebu
inţele observate.

Conspectul lor se promovézá din plen 
cu raportul general de acolo.

VII. Stipendii.
Cu începutul anului şcolariu 1892/3 

din fondurile archidiecesane au devenit va
cante unnătorele stipendii*:

1. Un stipendiu de 500 fl. din funda- 
ţiunea Moga pentru ascultători de filosofi« 
sau drept.

2. Un stipendiu de 100 fl. din funda- 
ţiunoa Francisc Iosif pentru ori-ee facultate 
academică.

3. Dóue stipendii câte de 60 fl. din 
fundaţiunea Cologea pentru şcolarii din şeo- 
lele medii.

4. Un stipendiu de 50 fl. din funda 
fiunea Ecaterina Raţ pentru studenţi de 
ori ce categorie.

5. 20 stipendii câte de 60 fl. pentru 
elevii din despărţământul pedagogic al se- 
minariului archidiecesan.

Stipendiile s’au distribuit în urma con
cursului publicat, şi de present tóté sunt 
ocupate.

Conspectul stipendiştilor se alătură 
sub 11/.

VIII. Conferenţele înveţătoresci.
Conferenţele învăţătoresci s’au ţinut 

într’una cu reuniunile învăţătoresci în tim
pul ferielor de vară.

Desvoltarea lor în armonie cu institu- 
ţiunile nóstre bisericesci este una dintre 
problemele de căpetenie ale consistoriului, 
care în tóté caşurile concrete a dat învia 
ţiunile necesare.

Cea din districtul Deşului nu s’a putut 
ţină din causa bóléi epidemice de coleră, care 
a grasat în comitatul Solnoc-Dobâca, şi din 
care causă organele administrative ca mi- 
jlóce preventive au considerat şi evitarea 
de întruniri.

Reuniunea din districtul Cluş n’a mai' 
funcţionat de trei ani. Preşedintele ei, pro- 
topresbiterui Tuliu Roşescu, provocat a se 
declara pentru căuşele stagnărei, prin răs
punsul seu dto 28 Martiu a. c. Nr. 259, 
ca motiv al neţinerei adunărei generale, şi 
în general al nefuncţionărei ei invócá ne- 
gligenţa comitetului central al acelui dis
trict, care acuma de trei ani nu mai póte 
fi întrunit la şedinţă.

Consistoriul a luat măsuri pentru re
gulata funcţionare a acelui district.

Din ce motive nu a ţinut adunare ge
nerală reuniunea din districtul Abrud, fiind 
primul cas, că acolo nu s’a ţinut adunarea 
generală, se va erua din partea consistoriu
lui şi la timpul seu în direcţiunea acésta 
se va face Venerabilului Sinod raport.

Despărfămintele reuniunilor au desvol- 
tat activitate normală, între marginile sta
tutelor lor.

Alte obiecte de natură şcolară se vor 
promova la Venerabilul Sinod prin esibite 
separate.

Si bi i u,  din şedinţa senatului scolariu 
ţinută la 7 Aprile, 1893.

Consistoriul archidiecesan.
Dr. I la r io n  P u şc a r lu  m. p,,

archimandrit, vicarîu archiepiscopesc.
Dr. Remus Roşea m. p.,

secretariu.

Raportul general al senatului 
epitropesc.

Nr. 2958 Epitr.

Venerabil sinod archidiecesan!
Despre activitatea consistoriului arehi- 

niecesan, ca senat epitropesc, şi despre mo
mentele mai de în^ămnătate în decursul anu
lui 1893 ne luăm voie a subşterne Venera
bilului sinod următoriul

Raport general.
Cu privire la cele formali avem onóre 

a notifica, că senatul epitropesc în decursul 
anulai trecut a ţinut cn totul 49 şedinţe, 
dintre cari 46 ordinare şi 3 estraordinare.

Piesele intrate la protocolul de esibite 
în resortul acestui senar, au fost în număr 
2628; dintre acestea 1249 au fost referitóre 
la afacerile interne ale fondurilor şi funda- 
ţiunilor, 1379 aparţinăt0re la afacerile es- 
terne din archidiecesă şi raţiocinii.

Acestea precum şi restanţele din anii 
1891 şi 1892 s’au resolvit parte în şedinţe 
parte pe cale presidială, rămânând cu 31 
Decembre 1893, 37, ér raţiocinii din 1891 
1, din 1892 44, din 1893 403, cu totul 448. 
Pănă aţii însă s’a resolvit şi acestea aprópe 
tóté, afară de raţiocinii şi câteva piese cari 
după natura lor nu au putut fi resolvite şi 
finalisate.

Referitoriu la activitatea acestui senat, 
acésta s'a estins mai cu sémá în dóue direc
ţiuni principale, asuprii administrărei, mani- 
pulărei şi controlărei arehidiecesei din cen
tru deoparte, ér de altă parte asupra admi
nistrărei, mampulârei şi controlărei averilor 
bisericesci din singuraticele comune ale ar- 
chidiecesei.

1. Starea fondurilor şi fundaţiunilor 
archidiecesane cu 31 Decembre 1893 este 
evidentă în raţiociniile aceluia-şi an, cari să 
substern cu raport saparat.

2. învestirea sumelor în bani gata s’a 
făcut în anul acesta prin cumpărarea unei 
realităţi de mare valóre pentru fondul cate
dralei, şi anume prin cumpărarea casei şi 
grâdinei din strada morii Nr. 12 dela Wil- 
helmina Goldschmidt, caro este în nemijlo
cită vecinătate cu grădina catedralei. Rea
litatea acésta, prin posiţia ei constitue cu 
grădina catedralei un complees spre două 
strade însemnate ale oraşului. Casa şi gră
dina s’a cumpărat cu 28,000 fi., ér cu tacsa 
de transcriere şi spese se urcă la 29,000 
fl., şi amă8urat împrejurările locale cu preţ 
relativ ieftin. Acésta casă e deja intabulată 
pe numele fondului bisericei catedrale.

3. Afară de acésta investifiune, su
mele de bani gata, care au resultat din sor
tarea mai multor hârtii de valórp, pi in în- 
cassarea cuponilor, prin chiriile intrate dela 
ccsele archidiecesane şi prin venite, s’au in
vesti tin hârtii de valóre sigură şi anume:

a ) Cu scrisurile fonciare de 5°/0 dela 
institutul de credit şî economii „Albina“, 
dela banca comercială din Budapesta şi dela 
Sparcassa sibiană tóté cu 5°/0, sortate la 
l-a Ianuariu şi l-a Februariu 1893, precum 
şi din alte venite de ale fondurilor, s’au 
cumpărat scrisuri fonciare dela insţutul de 
credit si de economii „Albina“ cu 5°/o, 
40,000 fl. emisiunea II. cu 101 fl.

b) Pentru renta ungară de stat cu 4?jv 
convertită în suma de 55,900 fl., ce avut di
feritele fonduri, s’a ciivupferat reDtă de stat 
în coróne de aur' eu 4°/0 in valóre nominală 
de 59,000 fl.

c ) în locul scrisurilor fonciare dela in
stitutul „Atbina“ în suma de 27,800 fl. sor
tate dela l-a Aprile 1893, s’au cumpărat 
tot scrisuri fonciare de ale numitului insti- 
titut cu 5°/0 în preţ nominal de 28,000 fl.

d )  Cu scrisurile fonciare de 6°/0 dela 
institutul Boden-Creditanstalt din Sibiiu sor
tate la l-a Main 1893 în sumă de 8500, fl.

al losurilor de stat din 1854 în sumă de 
500 fl., a vinderei a 12 acţiuni dela Cron- 
städter Bergbau Actien Geselschaft în va
lóre nominală de 2400 fl., acelor dela Hipo- 
tekenbank 3jn Budapesta, sortate la l-a 
Iuliu 1893 în suma de 2000 fl., mai departe 
cu sortarea scrisurilor fonciare dela Herman- 
stădter Boden-Creditanstalt 5°/o în suma de 
13,000 fl., şi dela banca comercială din Bu- 
pesta asemenea 5°/0 70,000 fl., acestea din 
urmă au fost sortate la l-a August 1893, 
precum şi cu interesele dela acestea hârtii 
de valóre şi alte venite, s’a cumpărat dela 
institutul Hermanstkndter Boden-Creoitansta't 
scrisuri fonciare de 60,000 fl. (120,000 co
róne) cu 4'/20/o, şi de 20,000 fl. (40.000 co
róne) cu 101 fl., asemeneu de 41/2°/0, ér dela 
institutul „Albina“ asemenea scrisuri fonciare 
5% cu 101 fl. de 60,000 fl.

e) In fine eu scrisurile fonciare dela 
banca comercială din Budapesta de 5"/0, sor
tate în suma de 50,100 fl., s’a cumpărat tot 
scrisuri fonciare dela acésta bancă cu 50,000 
fl. eu 4 '/3°/0 cu preţul al pari.

In total deci 317,000 fl.
4. Ca împrumut privat s’a dat în 

anul acesta numai comunei bisericesci Alba- 
lulia oraşiu suma de 2000 fl. din fondul se- 
minarial; acésta sumă e asigurată prin 
întabulare pre realitatea de acolo primo loco 
Nr. 7718/1893, ér replătirea se efeptuesce 
regulat.

5 Cu privire la darea de ecuivalent 
măsurată în sarcina fundaţiunei „Andronic“ 
în suma anuală de 460 fl. 45 cr. şi redusă 
la 32 fl. 82 cr., pentru averea mobilă, în 
urma recursului înaintat la tribunalul finan
ciar din Budapesta, acesta a eliberat acésta 
fundaţiune dela solvirea dârei de ecuivalent 
începând dela 26 Iuliu 1890, fiind a se solvi 
numai pentru realitatea, casa din strada Cis- 
nădiei Nr. 36, aparţinăt6re acestei fundaţiuui, 
darea anuală de 22 fl. 48 cr. v. a.

Recursul înaintat la amintitul tribunal 
pentru eliberarea dârei de ecuivalent a fun
daţiunei „Pantazi“ nu s’a resolvit pănă de 
present. Asemenea în stadiul de recurs este 
darea de ecuivalent pentru casa şi pentru 
averea mobilă a tipografiei, a cărei dare e 
cu 283 fl. 94 cr. măsurată.

6. Casa din Turda cumpărată la anul 
1884 cu 6500 fl. prin fondul Rudolfin, ne- 
putendu-se pănă în present reálisa scopul, 
pentru care s’a acuirat, şi fiind administrarea 
aceleia grea, oferindui-se Consistoriului un 
preţ convenabil, s’a vândut cu 7100 fl., fiind 
acésta în interesul fondului.

7. Referitoriu la tacsa sidocsialâ notifi
căm, ca în acésta afacere se subşterne ra
port separat.

8. Pe basa conclusului venerabilului 
sinod din 12/24 Aprile 1890 Nr. 82, eonsis- 
toriul a făcut paşii de lipsă pentru zidirea 
casei din strada Cisuădiei Nr. 7. acordându- 
se zidirea acestei case cu 2 tracte şi 2 eta- 
giuri pentru suma pauşalâ de 80.000 fl. 
rămânând ca mai târziu să se zidéscá şi par
tea spre strada ernei.

9. Referitoriu la conclusul venerabi
lului sinod din 9/21 Aprile 1893 Nr. 96, ce 
privesce raţioeiiniile tipografiei pe ani 1890
1892, avem önére a notifica, că acelea sau 
reveZut şi aflat în ordine, ér raţiociniile po 
anul 1893 nu s’au transpus pănă în present 
acestui conaiBtoriu.

10. Ajutórele votate din fundaţiunea 
„Şaguna“ comunelor pentru biserici şi şc01e 
s’au solvit acelora conform conspectului pri
mit dela comisiune şi aipAsurat condiţiunilor 
puse de acésta.

11. ScorArarea cassei şi a averei ar
chidiecesane s’a efoptuit prin o comisiune 
esmrsă din partea consistoriului şi s’a aflat 
In regulă.

12. Referitoriu Ia partea a dóua a 
conclnsului venerabilului sinod în 7/19 Aprile 
1893 Nr. 61, prin care s’a îndrumat con
sistoriul, ca să íntregéscá postul de controlor 
in acest senat, acesta în şedinţa din 12 Iuniu
1893, considerând, că este ultimul an al pe
riodului sinodal, a decis a snsjiné şi mai. 
departe provisiunea făcută cu 'ocasiunea re- 
nunţărei asesorului consistorial G. Candrea,

(Va urma).

Redactor responsabil Silvestru Moldovan. Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane.


